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See the notice on TED website

322639-2026 - Concurso
Alemanha – Construção – RV Gleisinstandhaltung
OJ S 90/2026 11/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH, Bereich Einkauf und IT
Correio eletrónico: EVergabe.Verkehrsbetriebe@L.de
Atividade da entidade adjudicante: Serviços urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de 
tróleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: RV Gleisinstandhaltung
Descrição: Rahmenvereinbarung für Instandhaltung von Gleisanlagen und 
Straßenbahnhaltestellen im Netzgebiet der Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH
Identificador do procedimento: 6346ecc7-916f-4fd4-aa8e-96284255c466
Identificador interno: 2026-KF-11-01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Classificação adicional (cpv): 45234116 Construção de carris, 45234128 Construção de cais 
para eléctricos, 45234130 Obras de colocação de balastro, 45234126 Construção de linhas 
para eléctricos

2.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 9 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Die Auftragsvergabe erfolgt durch die Leipziger Verkehrbetriebe 
(LVB) GmbH, Bereich Einkauf und IT im Namen und für Rechnung des Leistungsempfängers 
IFTEC GmbH & Co.KG, Teslastraße 2, 04347 Leipzig. || Die Abgabe von mehr als einem 
Hauptangebot ist nicht zugelassen. || Die Kommunikation während des Verfahrens erfolgt 
ausschließlich elektronisch über das AI Bietercockpit oder direkt über die Vergabeplattform 

 - Allgemeine Informationen: www.evergabe.de. https://www.evergabe.de/auftragnehmer/ai-
 - FAQ:  - Wichtige bietercockpit/ https://www.evergabe.de/faq/faq-auftragnehmer/#66

Dokumente: https://www.evergabe.de/hilfe-und-service/#:~:text=Wichtige%20Dokumente%
 || Ergänzungen zu Formblatt VHB 244 20zum%20Herunterladen%20(PDF);

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/322639-2026
mailto:EVergabe.Verkehrsbetriebe@L.de
http://www.evergabe.de
https://www.evergabe.de/auftragnehmer/ai-bietercockpit/
https://www.evergabe.de/auftragnehmer/ai-bietercockpit/
https://www.evergabe.de/faq/faq-auftragnehmer/#66
https://www.evergabe.de/hilfe-und-service
https://www.evergabe.de/hilfe-und-service
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(Datenverarbeitung): 2 Datenaustausch: Für die Bearbeitung von GAEB-Dateien kann u. a. 
das Programm "wingaeb.xml" verwendet werden. Dies steht wie folgt zum Download zur 
Verfügung: - Für Nutzer des AI-Bietercockpits unter:  - Für alle https://wingaeb.de/download-ai/,
weiteren Unternehmen unter:  || Zur Anfertigung und Einreichung der https://www.wingaeb.de;
im Vergabeverfahren vorzulegenden Urkalkulation sind die weiteren besonderen 
Vertragsbedingungen zu beachten.; || Durch die Vergabestelle wird vom voraussichtlichen 
Zuschlagsbieter eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister eingeholt.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 und 124 GWB.
Corrupção: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Participação numa organização criminosa: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 
GWB.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Es 
gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Es gelten die Regelungen der 
§§ 123 und 124 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 und 124 GWB.
Fraude: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Es gelten die Regelungen der 
§§ 123 und 124 GWB.
Insolvência: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 und 124 GWB.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten 
die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Es 
gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Es 
gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Falta profissional grave: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 und 124 GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Es 
gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Atividades suspensas: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 und 124 GWB.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.

https://wingaeb.de/download-ai
https://www.wingaeb.de
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Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen 
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren nach Fomblatt des AG.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: RV Gleisinstandhaltung
Descrição: Erbringung von Leistungen im Bereich der laufenden Instandhaltung von 
Gleisanlagen und Straßenbahnhaltestellen im Straßenbahnnetz der Leipziger 
Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH im Stadtgebiet Leipzig, Markkleeberg, Schkeuditz und Taucha. 
|| Das geschätzte Auftragsvolumen beträgt 8.000.000 EUR netto. Es ergibt sich aus dem 
voraussichtlichen maximalen Jahresbudget des Auftraggebers unter Berücksichtigung der 
möglichen Gesamtvertragslaufzeit von acht Jahren. Zur Berücksichtigung potenzieller 
Bedarfsschwankungen sowie zur Festlegung einer vergaberechtskonformen Obergrenze wird 
der verbindliche Höchstwert der Rahmenvereinbarung auf 9.000.000 EUR netto festgesetzt. 
Der Höchstwert begründet keine Verpflichtung des Auftraggebers, Leistungen in dieser Höhe 
abzurufen. Die Vergütung erfolgt ausschließlich für die tatsächlich abgerufenen Leistungen; 
das tatsächliche Auftragsvolumen kann daher deutlich unter dem geschätzten Wert liegen. Mit 
Erreichen des Höchstwerts endet die Rahmenvereinbarung automatisch; weitere Abrufe sind 
anschließend ausgeschlossen. Die voraussichtlichen Einzelauftragsgrößen bewegen sich in 
der Regel zwischen 25.000 EUR und 400.000 EUR netto. Die voraussichtliche Anzahl der 
Einzelaufträge pro Jahr beträgt etwa vier.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Classificação adicional (cpv): 45234116 Construção de carris, 45234128 Construção de cais 
para eléctricos, 45234130 Obras de colocação de balastro, 45234126 Construção de linhas 
para eléctricos
Opções: 
Descrição das opções: Die Rahmenvereinbarung ist ein Vertrag für die Zeit vom 01.07.2026 
bis 30.06.2028 (Grundvertragslaufzeit). Der Vertrag verlängert sich jeweils um zwei Jahre, 
wenn nicht sechs Monate vor Ablauf der Vertragszeit eine Partei in Textform erklärt, dass sie 
den Vertrag nicht fortsetzen will. Die maximale Gesamtlaufzeit beträgt acht Jahre.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/08/2026
Data de fim da duração: 31/07/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3

5.1.5.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 9 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.



322639-2026 Page 4/8

Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: gem. Eigenerklärung zur Einhaltung menschenrechts- und umweltbezogener 
Sorgfaltspflichten laut Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: gem. Eigenerklärung zur Einhaltung menschenrechts- und umweltbezogener 
Sorgfaltspflichten laut Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A proteção e o restauro da biodiversidade e 
dos ecossistemas, A prevenção e o controlo da poluição, A utilização sustentável e proteção 
dos recursos hídricos e marinhos
Objetivo social promovido: Igualdade étnica, Igualdade de género, Diligência devida em 
matéria de direitos humanos nas cadeias de abastecimento globais, Outros, Condições de 
trabalho justas

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens / der Unternehmen (bei BiGe).

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens / der Unternehmen (bei BiGe).

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Anmeldung des Unternehmens /der Unternehmen (bei BiGe) 
bei der Berufsgenossenschaft. Es ist eine gültige qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung 
der Berufsgenossenschaft mit Angabe der Lohnsummen für das Unternehmen /die 
Unternehmen (bei BiGe) vorzulegen.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Angaben zum Umsatz des Unternehmens /der Unternehmen 
der BiGe, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Der darauf 
bezogene, durchschnittliche Jahresumsatz muss mindestens 2.000.000 € betragen.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal (bei BiGe für alle 
Mitglieder anzugeben)

Critério: Referências sobre obras especificadas
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Descrição do critério de seleção: Angaben über die Ausführung von Leistungen in den letzten 
bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind. - mind. 4 vergleichbare Referenzobjekte, davon mind. 2 im gleichen 
Kalenderjahr, - Art: Gleisinstandhaltung oder -instandsetzung, Gleisneu- und umbau, 
Oberbauerneuerung, Stopfarbeiten, Austausch von Schienen/ Weichen in Bezug auf 
Stadtbahnanlagen - Auftragssumme je Referenz: mind. 300.000,00 EUR netto, - Durchführung 
der Arbeiten unter laufendem Bahnbetrieb, - anzugeben ist: Projektinhalt, Umfang, Zeitraum, 
Auftraggeber, Name und Telefon (und/oder E-Mail-Adresse) Ansprechpartner, 
Eigenerklärungen der Bieter zu Referenzobjekten werden akzeptiert.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Für das Unternehmen /die Unternehmen der BiGe ist ein für 
den Zeitraum der Realisierungszeit der zu vergebenden Leistungen bestehender 
Haftpflichtversicherungsschutz für Personen- und Sachschäden, mit einer Deckungssumme 
von min. 3 Mio. EUR pauschal und min. 2-facher Jahresmaximierung nachzuweisen. (Der 
Nachweis kann erbracht werden, durch: a) Vorlage der Versicherungspolice und Bestätigung 
des Versicherers, dass die zur Wahrung des Versicherungsschutzes notwendige/n 
Prämienzahlung/en für die Vertragslaufzeit geleistet wurde/n oder b) einen 
Versicherungsnachweis für die gesamte Vertragslaufzeit, ohne Einschränkungen.)

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Sofern es geplant ist für die Ausführung von Teilleistungen 
und/oder im Rahmen einer Eignungsleihe hinsichtlich auf die wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit des Teilnehmers, sich der Kapazitäten anderer Unternehmen zu bedienen, 
sind diese Teilleistungen anzugeben. Sofern der Einsatz von anderen Unternehmen geplant 
ist, sind auf Anforderung der Vergabestelle für alle Anderen Unternehmen die 
"Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen" vorzulegen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Es ist für das Unternehmen /die Unternehmen der BiGe die 
unterzeichnete Eigenerklärung zur Einhaltung menschenrechts- und umweltbezogener 
Sorgfaltspflichten laut Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) nach Formblatt des AG 
vorzulegen oder sachliche und detaillierte Gründe anzugeben, die einer Unterzeichnung im 
Wege stehen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Es ist eine gültige Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
tariflichen Sozialkasse für das Unternehmen /die Unternehmen (bei BiGe) vorzulegen (falls 
das Unternehmen beitragspflichtig ist).

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Es ist eine gültige Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen für das Unternehmen /die Unternehmen 
(bei BiGe) vorzulegen (sofern das FA eine solche Bescheinigung ausstellt).

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
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Descrição: Preis (unter Einbeziehung des vom Bieter im BAV angegebenen Dieselanteils 
gem. Pos. 04.02.0040 des Leistungsverzeichnisses, Hinweistext zur Angebotswertung im LV 
beachten!)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19cd735869f-c899896dc79f951

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Soweit die Auftragssumme des Einzelauftrages mindestens 
250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist für den betreffenden Einzelauftrag Sicherheit für 
die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne 
Nachträge) des Einzelauftrages zu leisten. || Soweit die Auftragssumme des Einzelauftrages 
mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für Mängelansprüche in 
Höhe von drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme 
(vorläufige Abrechnungssumme des Einzelauftrages) zu leisten.
Prazo para a receção das propostas: 10/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 37 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Möglichkeiten zur Nachreichung von fehlenden Unterlagen, 
Erklärungen und Nachweisen richten sich nach § 51 SektVO. Abweichend davon ist eine 
Nachforderung oder Korrektur des mit Angebotsabgabe geforderten 
Bieterangabenverzeichnisses nicht möglich.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Die Rahmenvereinbarung ist ein für die 
in der Bekanntmachung und den Besonderen Vertragsbedingungen genannte Laufzeit 
abgeschlossener Vertrag, der den Auftragnehmer verpflichtet, die mit Einzelaufträgen 
abgerufenen Leistungen zu den in der Rahmenvereinbarung und den jeweiligen Einzelauftrag 
festgelegten Bedingungen auszuführen. || Die Einzelauftragsvergaben werden ausschließlich 
durch die in den Vertragsbedingungen genannten berechtigten Stellen erteilt.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter

https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19cd735869f-c899896dc79f951
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19cd735869f-c899896dc79f951
https://www.evergabe.de
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Condições financeiras: Zahlung nach VOB/B, Abrechnung gem. Vergabeunterlagen und 
Regelungen in den Besonderen Vertragsbedingungen zur Rahmenvereinbarung,

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen, DS Leipzig
Informações sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Leipziger 
Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH, Bereich Einkauf und IT
Organização que recebe pedidos de participação: Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH, 
Bereich Einkauf und IT

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH, Bereich Einkauf und IT
Número de registo: Ust-IdNr. DE141482754
Endereço postal: Teslastraße 2
Cidade: Leipzig
Código postal: 04347
Subdivisão do país (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf und IT
Correio eletrónico: EVergabe.Verkehrsbetriebe@L.de
Telefone: +49 341492-1761
Endereço Internet: https://www.l.de/einkauf-logistik/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, 
DS Leipzig
Número de registo: keine Angabe
Endereço postal: Braustraße 2
Cidade: Leipzig
Código postal: 04107
Subdivisão do país (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +493419770

mailto:EVergabe.Verkehrsbetriebe@L.de
https://www.l.de/einkauf-logistik/
mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
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Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b0ab4f37-7cd8-4919-96ff-401a40159929  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 08/05/2026 07:31:52 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 322639-2026
N.º de edição do JO S: 90/2026
Data de publicação: 11/05/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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